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Corresponden a] Ministeris de Industria y Energfa las com-
petencias da aprobacién ¥, en 4u caso, propuesta, reiacionadas
con a8 funciohes desaritas en la presents disposlcidn, salvo lo
dispuesto en la dispesiclén adicional sigients.

Segunda,—Corresponds al Ministario ‘de Haclenda las com-
pelencias de sprobacion y, en su caso, propuesia. reiacionadas
con el Monopolic de Petrélbos,

No obstante, se atribuyen a los Ministros de Haclends y de
Indusiria ¥ Energia, conjuntamente, laa funciones de aprobacién
¥, on ;i asd, propuesta en las sigulentes materias:

a) Fijacién de precios de wvanta al pablico de productos

cnopolizados. ]

b} Fiiacién de los precios de adquisicién de los productos a
las refinerfas y liquidacién anual de Astas.

¢} Inversiones del Monopelic, .

d! Programa anual de entregas de productos al Area del
Muangpolio.

Tercera.—Todas las transmisiones patrimoniales y operaclo-
Nes necesarias para ls constitucién § puestda en funcionamiento
dei Instituto Naclona) de Hidrocarbures estaran exentas de cual-
guier tributa. :

Cuarta.—Se concede un crédite extraordinario de trescientoa |

millones de pesetas & i Seccién veinte de los Presupuestos Ge-
nerales del Estado, «para cubrir la dotacion inicia] del Instituto
Nacionaj de Hidrocarbiuros., gue se financiaré mediante baja en
el crédito figurado en la Secoion veinte, Ministerio de Industria
¥ Energia, Servicia cero uno, Ministerio, Subsecreiaria y Servl-
cios Ganerales, concepto seteclentos weintiirés. :

Quinta.—Se autoriza al Goblerno para liberalizar la comercia-
lzacion de productos petrcliferos no energéticos.

Sexta.—El Gobierno, & propussta del! Minisitro de Haclenda,
determinarg cn el plazo de sels meses la relacién de kesnes y
derzchos gue so iraspasan al Jostitutp Naclonal de Hidrocarbu-

"ros en curmnplimiento de lo dispueste en el ariiculo noveno, apar-’

tade e}, de la presente lLey.
DISPOSICIONES FINALES

Primera.—E] Gobierno promulgazé, en el plazo mdéximo de
un ano, a propussta del Ministto de Industria y Energla, y pre-
vip dictamen del Consejo de Estado, ol Reglamento del] Instituto
Nacional de Hidrocarbures. .

Segundu —El Goblerng promulgara en sl plazo de seis mesos,
& propuesta conjunta de los Ministros de Hacienda e Industria
y Energia, y previc dictamen dol Consejo de Estade, la rela-
cign de normas vigentes y derogedas como consecuencia de la
entrada en vigor de la presente Ley. o

Tercera.—El Gabierno regulara la nueva naturasleza, estruc-
tura y funciones de la Delegacidn del Gobierno en CAMPSA, g
fin de acomodarla a io dispuesto en la presente Ley. Entre tanto,
Aicha Deiegacién seguird ejerciendo las funciones que la legis-
incidn actualmente le asigna, an lo guse no resulten modificadas
por la presnte Ley. .

Cuarta.—Se nutoriza aj Ministeric de Hacienda para realizar
les transferencias de crédito que sean RecesuTias, con objeto de
aplicar &f Instituto Naciona: de Hidrocarburos ia parte propor-
cional de las consignaciones prescpuestarias previstas para el
ejercicie de mil novecientos ochenta ¥ uno. en favor del Institute
Nacional de Indusiria y de la Direccion General del Patrimonio
del Estado, en razénp de les participaciones que se transfiersn
al Instituto Naciona} de Hidrocarburos.

Quinta.—A 1a entrada en vigor de la presente Ley guedaré
deragado @ Real Decreto-ley oche/mil novedientos ochenta ¥y

uno, do veintinueve de sbril, de creacién del Institutc Nacional

de Hidrocarburos,

Sexta.—La presente Lay entrara en vigor al dia siguiente de
su publicacién ep el <Boletin Qficial del Estados.

- Por tante,

Mande & todos los espafoles, particulares y autoridades, que
guardsn y hagan guardar esta Ley.

Bagucira Beret a veintiocho de diciembre de mil novecientos
ochenta ¥ uno. : .
~ , JUAN CARLOS R."
El Prasidente dei Goblerno, .
LEOPOLDC CALVO-SOTELO ¥ BUSTELQ

LEY 46/1951, de 2p de diciembre, ralativa o des-
plazamientc o i@ Peningula de log residentes en lez
iglas Buleares.

DON JUAN CARLOS 1, REY DE ESPARA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
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Sabed: Que las Cortes Genersales han aprobado y Yo venzo.

en zancionar la siguiente Lay:

"

| ]

Articulo primero.

Los espafioles residentes en ias isine Baleares, en ls utiliza-
cién de los servicios de transporte regular de pasajeros entre
el archipiélago vy el resto del territorio nacional, asi coma de
los interinsu s, disfruteran de una reduccién en el precio,
asi como de los pasajes, en los términos que eztablece esta Lay,

Articulo segundo.

Ia bonificacidén de las tarifas serf sguivalente al veinticince
por ciento del total del importe de las mismas para los trayec-
tos entre s, archipiélago y el resto del territorio nacional ¥ sl
diez por ciento de los interinsulares om el archipiélago balear.
Se entendera aplicable dicha bomnificacién solamente a los tra-
yectos directoa, sin que en ningdn caso pueda hacsrse extensiva
a8 log sucesivos.

Articulo iercaro.

A pariir de la entrada en vigor de la presenie Loy, Ias
empresas concesionarias aplicaran el precio de los pasaies e
que se rafiers el articulo primero en log términos astablecidos
en el articulo anterior,

Articulo clygria.

El Estado reintegrard & -las-aml:lresa-s concesicnariag de loa
servicios el importe total de la reduccién aplicada que se acre-
dite en 1a forma que reglamentariamente se determine.

Arﬁcylo guinio,

_ Por los Ministerios de Transportes y Comunicecicnes, ds Ha-
ciends y ds Interior se dictaran ias disposiciones necesarias
para sl desarrollo de esta Ley,

DISPOSICION FINAL

la presente Ley entrard én vigor el dia uno de eneroc de
mil novecientos ochenta y dos.

Par tanto,

Mando & todos los espafioies, particulares y sutoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley.

Bagueira Bereti a veintinueve de diciembre de mil novecientca
ochenta y uno. . . -

JUAN CARLOS R.

El Presidsnis del Gobisrno,
LEQPOLDD CALVO-SDTELD Y BUSTELO

L

INSTRUMENTQO de Ratificacitén de 24 de noviem-
bre de 1980, dei Convenio numero 148 de la OIT, ap-
bre la protecciém de les trabajndores contra los
riesgos profesionales debidos a lg contamingcién del

gire‘ el ruido ¥ s vibrociones en el lupar de tra-
ajo. -

30105
»

. DON JUAN CARLOS |
REY DE ESPARA

Por cuonto el dia 20 de junio de 1877, la Conferencia Gene-
ral de Ja Organizacion lnternacional del Trabajo adoptd el
Convenlo niGmero 148 sobre ia proteccidn de los trabajadores
conira los riesgos profesionales debides a la contaminacion del
airs, 8! ruido y las vibraciones en sl lugar de trabajo.

Vistas y sxaminados los veinticuatro articulos gue integran
dicho Comvenip, ~ '

Concedida por les Cories Generales la autorizacién prevista
en ol articulo 84.1 de la Constitucidn, :

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en 8l ge dispone, como
en virtugd de! presente lo apruebo y ratifico, promstiendo cum-
plirlo, observarlpo ¥ hacer que se cumpla y observe puntual-
mente en fodas sus partes, a cuyo fin, para su mayor valida-
cién y firmeza, Mondo expedir sste Instrumento de Hatifica-
cién firmado por MI, debidamente selladc y refrandado por
el infrascrito Mihistro de Asuntos Exteriores, con la sigulente
deciaracién:

«Da conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.1 del Con-
venio, Espefia declara que acepta solamente las chligacioned
previstas en el Convenio respecto de la contaminacibn del nirs
¥ del rnilgo.»

Dade en Madrid a veinticuatro de noviembre de mil pove-
cientos ochenta,

JUAN CARLOS R.

EL Mlinistre de Asuntos Extariores,
JOSE PEDRQ FEREZ.LLORCA Y RCDRIGO
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CONFERENCIA INTERNACIONAL DEL TRABAJO
’ Convenlo 148

CONVENIC SOBRE LA PROTECCION DE 1.0OS TRABAJADORES
CONTRA LOS RIESGOS PROFESIONALES
DEBIDOS A LA CONTAMINACION DEL AIRE, EL RUIDO
Y LAS VIBRACIONES EN EL LUGAR DE TRABAJG

La Conferencia General de la Qrganizacién Internacional del
Trahajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Administracién de la
is Oficina Internacional del Trabajo, ¥ congregada en dicha
ciudad el 1 de junio de 1577 en su sexagésima tercers reunion:

Recordando laa disposicianes de los Convenios y recomendacio-
nes internacionales del trabajo pertinentes, y en especial la
Recomendacién scbre la proteccidn de ta salud de las tra-
bajadores, 1952; la Recomendacién sobre los servicios de me-
dicina del trabajo, 1859; el Convenio y la Recomendacion
sobre la proteccién contra las radiaciones, 1980; el Convenig
¥ la Recometidacidn sobre la proteccibn de la maquinaria
1863; el Convenlo sobro las prestaciones en caso de acciden:
tes del trabajo vy enfermedades profesionales, 1984 el Con-
venio y la Recomandacian sobre la higiene {comercic y ofi-
cinas), 1984; £l Convenio ¥ la Recomendaciéngsobre el ben-
cemo, 1971, y el Convenio y la Recomendacion sohre el can-
cer profesional, 1874;

Después de haber decidido adoptar diversas proposiciones rela-
tivas sl medto ambients de trabalo: contaminacion atmosfé-
rica, ruldo y vibraciones, cuestidn que constituye el cuarie
punto del orden del dia de la reunién, ¥

Después de haber decidide que dichas proposiciones revistan
la forme de un convenio interpacional, :

adopta, con fecha 20 de junio de 1877, el presente Convenio.

que podra ser cltade como el Convenio sobrs el medic ambien-

te de trabajo [contaminacién del aire, ruido y vibraciones?, 1977:

- PARTE 1. CAMPQ DE AFLICACION Y DEFINICIONES
Articule I

1. El presente Convénio sc aplica a todas las ramuas de ac-
tividad econémica.

2. Teodo Miembro que ratifique ¢l presente Convenio, des
pués de consultar a las Organizacicnes representatives de em-
pleadores y de trabajadores interesadas, st tales Organizaciones
existen, podra sxcluir de su aplicacién las ramas ds -actividad
acongmica en. que tal aplicacidn presente problemas especiales
de cierta importancia.

3. Todo Miembro que ratifique el presente Convenia de-
berd enumerar en la primera Memoria sobre la aplicacion del
Convenio que someta en virtud del articulo 22 de la Consti-
tucién de la Organizacién Tnternacionsl del. Trebajo Jas ramas
que hubieren sido excluldas en virtud, del parrafo dos de este
articulo, explicando los motivos de dicha exchusidn., y debera
indicar en Memorias subsiguientes el estado de su lezislacién vy
prictica respecté de las ramas excluidas vy la medida eq, que
aplica © se propone mplical el Convenio a tales ramas.

Articulo 2

1. Todo Miembre podré, en consulta con las organizaciones
representativas de empleadores y de trabaiadores, si talgs or-
ganizaciones existen, acepta8r separadamente las obligaciones
previstes en el presente Convenio, respects de: .

a) la contaminacién del aire:
bl el ruido;
¢} las vibraciones.

2. Todo Miembro que no aceple las obligaciones previstas
on ol Convenio
debera indicarlo en su ipstrumente de ratificacién y explicar
los motivos de tal exclusién en la primera Memoria sobre la
-aplicacién del Convenio que someta en virtud del articule 22 de
la Constitucion de la Organizacién Internicional del Trabalp.
En las Memorias subsiguientes deberad indicar el estado de su
egislacion ¥ practica respecto de cuslguier categoria de riesgoe
que hava sido excluida., ¥ ls medida em gque aplica 0 se pro-
pone aplicar ol Convenio a tal categoria.

3. Todo Miembro que sn el momento de la ratiticacién no
hays aceptado 1s obligaciones previstag em ol Convenio tespec-

o de todas las categorlas de viesgos deberd ulterierments no-
tificar a1 Director General de la Oficins Internaricnal dal Tra-
haio, cuande estime que las circunstancias lo permiten, que
Rcepts fales obligaciones respecto de una ¢ varias de las ca-
tegorias anteriormente exeluidas. ’

Articulo 3 .

A los efectos del presente Convenio:

al la expresién -contaminacién del aire. comprende e aire
conteminado por sustancias que. cualquisra que <ea su es-
tade fisico, sean nocivas para la salud o entriien cualquier
otro tipo de peligro;

} el térming «tuidor comprende cualquier sonido que pue-
da provocar una pérdidd de audicién o ser nocivo para la salud
o enfraflar cualquier otro tipo de peligro:’ o

respecto de una o virias categorias de riesgos

*

1

¢) el término «vibracioness comprende tode vibracién trans-
mitidh al organismo humeno per estructuras sélidas que sea
nociva para la salud o entrafie cualquier ofro tipo de peligto.

PARTE [1. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 4

1. La legisiacién nacional d-bera disponer la adopcidn de
medidas’ en el lugar de trabajo para prevenir y limitar los
riesgos profesionales debidos s la contaminacién- del aire, el
ruida ¥ las vibraciones y para proteger a los trabajadores. con-
tra taleés riesgos. . .

2. Para ia aplicacién praictica de ]as medidas aal prescritas
se podra recurrir a la adopcion de normas técnicas, repertorios
de recomendaciones practicas y oiros medios apropiados.

Articulo 5

1. Al apiipar las disposiciones de} prescnte Convenioe, la
adtoridad competente deberd actuar en consulta com 85 orga-
nizaciones interesadas mas pepresent®tivag de empleadores y
de trabhajadores. o

2. Los representantes de log empleadores y de los trabajé-
dores estardn asociadas en la elaboracién de las modalidades
de gplicacion de !as medidas prescritas en virtud del articule 4.

3. Debera establecerse la coluboracién mas estrecha posible
a todos jos nivelss entre empleadores y trabajadores en la apli-
cacitn de ias medidas prescritas en virtud del presente Con-
vanio

4 Los representantes del empleador y los reprasentantcs de
los trabajadores de a empresa deberan tener la posibilidad de
Bcompanar a los inspectores cuando contrelen 'a apicacién. de
lag medidas prescritas an wvirtud del presente Convenio, a me-
Nos que los inspectores estimen. a la luz de ias diroctrices ge-
nerales de la autornidad comp®tente, que ello puede perjudicar
la eficacia de su control, : -

Articulo 8

1. Los empleadores seran responsables de ls aplicacién de
las medidas prescritas. K

2. Siempre gus varios smpleadores reslicen simultaneamente
actividades en cl mismo lugar ds trabajo, tendran el deber de
colgshorar pars aplcar .as medidas prescritas, sin perjuicic de
la rosponsabilidad de cade empleador respecty de la salud v Ia
seguridad de lgs trabaiaderes gque emplea En log cascs apro-
piados, la autoridad competente deberd prescribir los procedi-
mientos genersles sogun los cuales tendra lugar esta colabo-
racidn.

Articulo 7

I. Debera obligarse a los tréabajadores a que ohserven las
consignas Jde seguridad destinadas a prevenir y limitar los ries-
gos profrsionales debidos & & conteminacion del eirs, el ruide
¥ las vibraciones en el lugar de trabdjo, y a asegurar la pro-
teccidn contra dichos riesgos. C

2. Los trabajadores o sus representantes tendran derecho a
pres€ntar propuestas, recibir informaciones y formacion, y re-
curTir ante instancias apropiadas, a fin de asegurar la protec-
cion contra los riesgos profesionalee dehidos a ia contamingcidén
del aire, e ruide y las vibraciones en el lugar de frabajo.

PARTE fil. MEDIDWS DE PREVENCION Y DE PROTECCION

Articulo 8

1. La antoridad competente deberd establecer los criterios
que permitan definir ios rissgos de exposicidn a la centamina-
c¢ién del aire, el ruideo v las vibraciones en el lugar de trabaja,
¥ fijar, si hubiere iugar, eobre !4 base de tales criterios, los
limites de exposicisn

2 Al olaborar los criterios y determinar los limites de ox-
posicidn, la autoridad competente deberd tomar en considerscién
la opinién de personas técnicamente calificadas” desigpadas por
las orgarizaciones interesadas: mds representativas ds emplea-

“dores y de trabajadores.

3. Los criterios y limites de exposicidn deberan filaree, com-
pletarse y revisarse a intervalos regulares, con arregle a los
nuevos conoclmientos v dates naciontles e internacionales, ¥
tenfendo £n cueata, en la medida de lp posible, cualquisr au-
mento de los riesgos profesionBdles resultants de la exposicion
simultdnes a varios factores nocives en &l lugar de trabsjo.

Articuln 8

. En 1a modida de lo posible, se debera eliminar todo riesge
debido a la contaminacién del aire, el ruido 5y a las vibracioned
en el ‘ughr de trabajo- *

8) mediante medidas técnicas aplicadas a8 las nuevas ins-
talaciones o a log husvos procedimientos en e} momento de su
disefla o de su instalacién, o mediante medidas técnicas apor.
tadas a las instalaciones u operaciohes existentes, 'p cuande
esto no 9a posibie, :

o ?] mediante medidas pomplementarias de organizacién ded

aha 0,

Articulo 15

Cuando las medidas adoptadas en wvirtud del artfculo & no
reduzcan la contaminicidn del aire, ol ruido y las vibraciones
en e. lugar de trabajo s los limites especificados en virtad del
articula 8, al empleador deberd proporclonar y conservar en
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buen estadp sl equipo de protecciép persons] apropiado. El sm-
pleador no debera obligar & un irSbaiador. a trabalar sin o
sguipe de proteccién proporcionado en  virtud del
‘presente articulo, .
Articulo 1

.1, Fi estado de salud de los trabajadores expuesios o que
puadan sstar expussyos & 1os riesgos profesionales debidos a la
contaminacién de! -aire, al ruide y lag vibraclones en el lugar
da trabajo deberd ser objeto de vigilancia, a intervalos spro-

sajos, pegun las modalidades y oo las circunstancias que fije
ﬁ; aptoridad competente, Estd wigilancla debers comprender un
examer médico previo al emples y exAmenes perlddicos, sagun
determine lp autoridad competente. .

2. La vigilancla prevista en al pérrafae 1 del
o no deberia ocasionar gasto aigunoe al trabajador,

3. Cuande por razones médices see desaconscjable la pee-
mansncia de un trabajador en un pussio que entrafle expo-
slcibn a la contaminscion del sure, el ruide g lss vibraciones,
deberan adoptarse todas les medidas compatibles con la prac-
tica ¥ las pondiciones nacionales trasladerls a otro em-
plec adecuado o para asegurarle el mantenimiento de sus inm-
gresos mediante prestaciones de s¢guridad social o por cuad-
guier otrg método. ) :

¢. Las medidas tomatas dar efacty il presente Con.
venio ne deberan afectar desfavorablementa log derechos de
los trabsjsdores previstos en lg legislacion sobre seguridad
sociad ¢ seguros sociales, -

Articulo 12

Ia utitizacion de procedimisntos, sustancias, magoines o©
miteriaies —que, setan- especificados por la auwtoridad compe-
jente— que prtranen la sxposicion de log trabasjadores a los
Tiesgos profesiona.es debidos a la contaminacgn dal aire, el
ruido ¥ las vibraclones em ol lugar de trabajo d:=berd ser no-
tificada a la autoridad competente, Ia cual pedra, segan ios
¢as05, autorizaria pon arreglo a modalidades dsaterminadas o
prehibirla,

Articuyo I3

Todas las personds interesadas:

a) deberan se- apropiada ¥ suficientemente informadas acsr-
oa de los riesgos profesionales gque pucden originarse en al lu-
gar de trabejc debido a Ia contaminacion del aire, o ruido ¥
las vibraciones. '

b} deberan recibir instrucciones suficientes g apropiades en
cuente g los medios disponibles para prevenir y
riesgos, ¥ protegerse opontra los mismos,

Articulo 142

Deberan adoptarse medidas, habida cuenta de las condl-
ciohes ¥ los vecursoé nacionales, para promover la investiga-
citn en ol campo de la prevencion y limitacién de los riesgos
debidos g la contaminacién del aire, el ruide ¥ las vibracionss
en e} lugar de trabsajo. -

PARTE 1V, MEDIDAS DE APLICACION
Articulo 15

Segun las modalidedes y en las circunstancias que fije la
eutoridad competente, el empleador debera dgsignar a uns
perscna compstente o rACWITir s un servicia especializade, ex-
terier o comun a varias emprosas, para que & ocupe de las
cuestiones de prevencién -y limitacién de ka conteminacién dal
alre, el ruide ¥ las vibraciones sn &l lugar de trabdaijo..

Articulo 18
Todo Miembro debera:

. al edoptar, por vis legislativa o por cualquier otro método |

conforme a Ta practica y a las condiciones nacionales, las me-
didas necesarias, incluido el establecimiento de aanciones apro-
pindas, para dar efecte & Jas disposiciones del presente Conb-
' wenio; o
b} proporcignar servicios de inspeccién mpropiados para
velar por la aplicacidn de las disposiciones del presente Con-
venip © cerciorarse de Que s¢ ejerce una inspeccidon adecuada.

CT Articulo 17

Las ratificaciones formales del presente Convenio serdn co-
municadas, para su registro, al Direcior general de la Oficina
Inlternaciona.i V.1 Trabajo! : : -

Articulo 18

1. Este Convenio obligarsd unicaments a afjuellos Miembros,
de Ja Organizacion Internacional del Trabejo cuyas ratificacio-
nes hayva registrado el Director general. :

2. Entratd en vigor doce meses desphés de la fscha en gue
las ratificaciones de dos Miembros hayan side registradas por
el Director general. . .

3. Desde dichoe memento, este Convenio enirard en vigor,
para cada Miembro, doce meses después de la focha en que
haya sido registrada su ratificacion.

ssente artiou-

imitar tales
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Articulo 19

1. Todo Miembro gue haya ratificado este Convenio podra,
a la expiracién de un periodo de diez afios, a partir de la lecha
en gue s& haya puesto inicialmente en vigor, denunciar sl
Convenio en su conjunto o respectd de una o varias de las
categorias de riesgos a que Be refiere el articulo 2, mediante
un acta comunicada, para su registro, al Director general de la
Oficina Internacional del Trabajo. ka denuncia no surtira efec-
to hasta un afio después de la fecha en gue se haya registrado.

2. Todo Miembro quas haya ratificado este Convenio y que,
en ol plazo de un afioc después de ]a expiracion del periodo
de diez afios mencionado en el parrafo precedente, no haga
uso del derecho de denuncia previsto en este articule gquedara
obligade durante un nuevo pericdo de diez afios, ¥ en Io eu-
castvo podrs denunciar este Convenlo s Ja expiracién de cada
perfodo de diez afios, en lae condiciones previsias en este ar-

ticulo,
Articulo 2

1. El Director General de la Oficina Internacionel del Tra-
bajo notificara a todos los Miembros de la Organizacién In-
ternacional del Trabajo el registro de cuanias ratificaciones. de-
claraciones y denuncies le comuniquen los Miembros de Ia
Crganizacién. . :

2, Al notificar a los Miembros de la Organizacién el re-
gistro de la segunda ratificacién que ls hava sido comunicada,
8] Director general Ylamard la atencidn de los Miembros de 1a
Organizacion sobre la feche en que entrars en vigor el presents
Convenio, :

Articulo 21

Ej Director general de la Oficina Internacional del Trabaio
comunicara al Secretario general de las Maciones Unidas, &
los efectos del registro y de conformidad ¢oo el articulo 102
de 1a Carta de las Naciones Unidas, une informacién compieta
sobre todas las ratificaciones, declaraclones y actas de denun-
cia gque haya registrado de acusrdo con los articulos prece-
dentes.

4 Articulo 22

Cada ver que lo estime necesario, el Conseio de Administra-
cién de la Olicina Internacional del Trabajo presentsra a ia
Conferencie una memoria sobre la aplicacion del Convenio, ¥
considerara la conveniencia de incluir en el orden del dia de
la Conferencia la cuestién de su revisién total o parcial.

Articula 23

t. En c¢aso de que la Conferetivia adopte un nusvo Con-
venio que impligue una revisidn total*o parcial del presente,
.y & menos gue el puevo Convenio contenga disposiciones en
contrario; ’

al la ratificacién, por un Miembro, del nuevo Convenio
revisor implicara, «ipso jure-, la denuncia inmediata de este
Convenio, no obstante las disposiciones contepidas en el ar-
ticulo 19, siempre que el nuevo Convenin revisor hays entradae
en vigor, ’

bl a partir de la fecha en que entre en vigor sl huevo Con-
venio “revisor, el presents Convenio ‘cesard de estar ablerto B
la ratificacién por los Miembros, - :

2. Este Convenio continuarad en vigor, en todo caso, en 5u
forma y contenido actuales, para los Miembros gue lo hayan
ratificade ¥ no ratifiquen sl Convenio revisor,

Articulo 24

Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio
son igualmente auténticas. .

El presente Convenio entré en vigor €]l 11 de noviembre de
1879, ¥ para Espafia el 17 de diciembre de 1981, doce meses
después de la fecha en que fue registrada su ratificacién, de
conformidad con el articulo 18.3 del citado Convenjo.

"Lo que s¢ hace publico para conocimiento general,
Madrid, 18 de diciembrs de 1981,—El Secretaric general Téc-
nico, José Cuenca Anaya. !

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

- REAL DECRETQ 3147/1881, de 2¢ de diciembre, por
¢l que 8¢ amplian los plozos para lg integracion
de Mutualidades, revocacion de las integrociones
efectusdas y renuncias individuales al Fondo Es-
pecial de lo Mutualided General de Funcionarios
Civiles del Estade. :

La disposicién adicional quinta de la Layl de Presupuestos

. {zanerales del Estado*para mil novecientos ochenta y uno am-

pliz hasta treintea ¥y uno de diciembre de mil novecientos
ochenta y uno los plazos para que las Mutaalidades puedan
integrarseé en ia Mutualidad General de Funcionarios y para

a—



